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veétsina platnych hlasii
**[I  Spolupracujici postup (druhé ¢teni)
veétsina hlasii pro schvaleni spolecného stanoviska
vétsina clenit parlamentnich frakci k zamitnuti nebo zmeéné
spolec¢ného stanoviska
Souhlasny postup
vetsina clenut parlamentnich frakci pro prijeti v pripadech
spadajicich pod clanky 105, 107, 161 a 300 Smlouvy o ES
a ¢lanku 7 Smlouvy o EU
*#*[  Spolurozhodovaci prostup (prvni ¢teni)
veétsina platnych hlasii
***[1  Spolurozhodovaci prostup (druhé ¢teni)
veétsina hlasi pro schvaleni spolecného stanoviska
veétsina Clenit parlamentnich frakct k zamitnuti nebo zméné
spolec¢ného stanoviska
***[[1  Spolurozhodovaci prostup (tfeti cteni)
veétsina hlasit pro schvaleni spolecného textu

seskor

(Typ postupu zavisi na pravnim zakladé navrzeném Komisi)

Pozméiiovaci navrhy k legislativnimu textu

V pozménovacich navrzich Parlamentu je zménény text zvyraznén tucnou
kurzivou. Zdiraznéni normalni kurzivou je informaci pro ptislusné odbory
oznacujici ¢asti legislativniho textu, pro které se navrhuje oprava na pomoc
pfi pfipravé zaveére¢ného textu (napf. zjevné chyby a opomenuti v dané
jazykové verzi). Navrhované zmény musi byt odsouhlaseny s pfislusnym
odborem.
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NAVRH LEGISLATIVNi REZOLUCE EVROPSKEHO PARLAMENTU

o navrhu narizeni Rady, kterym se stanovi plan obnovy pro platyse ¢erného v ramci
Organizace pro rybolov v severozapadnim Atlantiku
(KOM(2004)0640 — C6-0197/2004 — 2004/0229(CNS))

(Konzultacni postup)
EVROPSKY PARLAMENT,
— s ohledem na navrh Komise Radé (KOM(2004)0640)',

— s ohledem na ¢lanek 37 Smlouvy o ES, v souladu s nimZ Rada jedné s Parlamentem
(C6-0197/2004),

— s ohledem na ¢lanek 51 jednaciho fadu,
— s ohledem na zpravu Vyboru pro rybolov (A6-0116/2005),
1. schvaluje navrh Komise, jak byl naposledy pozménén;

2. vyzyva Komisi, aby pfislusnym zptisobem pozmeénila sviij navrh, v souladu s ¢l. 250
odst. 2 Smlouvy o ES;

3. vyzyva Radu, aby informovala Parlament o svém zdméru odchylit se od textu, ktery
schvalil Parlament;

4. zada Radu, aby op¢t jednala s Parlamentem, pokud bude chtit podstatné pozménit navrh
Komise;

5. povétuje svého predsedu, aby jeho stanovisko piedal Radé a Komisi.

Znéni navrzené Komisi Pozméiovaci navrhy Parlamentu

Pozmeénovaci navrh 1

Nazev
Névrh natizeni Rady, kterym se stanovi Névrh natizeni Rady, kterym se stanovi
pléan obnovy pro platyse ¢erného v ramci ozdravny plan pro platyse ¢erného v ramci
Organizace pro rybolov v severozapadnim Organizace pro rybolov v severozapadnim
Atlantiku Atlantiku

(Tato zmena plati v ramci celého textu.
V pripade prijeti bude treba provést
odpovidajici zmeény v celém textu.)

I Dosud nezvetejnény v UF. vést.
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Odvvodneéni

Coherence with the terminology of the legal rules established in the Council Regulation (EC)

No 2371/2002 of 20 December 2002.

Pozménovaci navrh 2
Bod odivodnéni 7

(7) Z tohoto diivodu je nezbytné trvale
zavést plan obnovy. V této souvislosti je
tteba stanovit postup pro predavani seznamu
plavidel, kterym bylo vydano zv1astni
povoleni k rybolovu podle natfizeni Rady
(ES) €. 1627/94 ze dne 27. Cervna 1994,
kterym se stanovi obecna ustanoveni tykajici
se zvlaStnich povoleni k rybolovu.

(7) Z tohoto diivodu je nezbytné pevné
zaclenit ozdravny plan do prava
Spolecenstvi. V této souvislosti je tieba
stanovit postup pro predavani seznamu
plavidel, kterym bylo vydéano zvlastni
povoleni k rybolovu podle natizeni Rady
(ES) €. 1627/94 ze dne 27. Cervna 1994,
kterym se stanovi obecna ustanoveni tykajici
se zvlastnich povoleni k rybolovu.

Oduvodneni

This serves to clarify the wording. The original wording of the proposal may give the
impression that the rebuilding plan will be permanent, although this is not necessarily the

case, since it covers a specific period of time.

Pozménovaci navrh 3
Bod odivodnéni 9

(9) Dalsi kontrolni opatteni jsou poZadovana
pro zajisténi efektivniho provadéni na urovni
Spolecenstvi a pro zajisténi soudrznosti

s plany obnovy, které byly piijaty Radou

v jinych oblastech. Takovato opatfeni by
méla zahrnovat povinnost predem ohlasovat
vpluti do ptistavu uréeného Clenskymi staty
a omezovani povolené odchylky v odhadu.

PE 330.171v02-00

(9) Dalsi kontrolni opatfeni jsou pozadovana
pro zajisténi efektivniho provadeéni na trovni
Spolecenstvi a pro zajisténi soudrznosti

s plany obnovy, které byly pfijaty Radou

v jinych oblastech. Takovato opatfeni by
méla zahrnovat povinnost pfedem ohlaSovat
vpluti do pfistavu ur€eného ¢clenskymi staty.

Or. es
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Odiitvodnent

A unilateral limit on margins of tolerance should not be included, given that NAFO has not
stipulated anything in this area.

Pozménovaci navrh 4
Cl. 3 odst. 1 pododstavec 2

Nicmén¢, pokud NAFO rozhodne, Ze tyto Nicméné, pokud NAFO rozhodne, Ze tyto
urovné TAC nezajisti udrzZitelné vyuZivani urovné TAC nezajisti udrzitelné vyuzivani
rybolovnych zdroji z této populace, Rada rybolovnych zdrojii z této populace (nebo
kvalifikovanou vétSinou na zaklad¢€ navrhu pokud se naopak zjisti, Ze doslo k obnové
Komise upravi TAC stanovené v prvnim zdrojir), Rada kvalifikovanou vétSinou na
pododstavci v souladu s rozhodnutim zaklad€ navrhu Komise upravi TAC
NAFO. stanovené v prvnim pododstavci v souladu
s rozhodnutim NAFO.
Odiivodneni

Any alteration to the TAC should take into account the possibility that stocks have recovered -
this being precisely the purpose of the plan.

Pozménovaci navrh 5

CL. 5 odst. 4
4. Kazdy ¢lensky stat rozdéli svoji kvotu pro 4. Kazdy Clensky stat podnikne nezbytné
platyse ¢erného mezi sva plavidla, ktera jsou kroky k rozdéleni svoji kvoty pro platyse
uvedena na seznamu uvedeném v odstavei 1. ¢ern¢ho mezi sva plavidla, ktera jsou
Clenskeé staty informuji Komisi o rozdéleni uvedena na seznamu uvedeném v odstavci 1.
kvéty nejpozdéji do 15. prosince kazdého Clenskeé staty informuji Komisi o rozdéleni
roku. kvoty nejpozdéji do 15. ledna kazdého roku.

Odiivodnéni

This rewording of the text brings it into line with what was agreed for 2005 and results in a
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deadline for notifying quota allocations which corresponds more closely to actual practice.

Pozménovaci navrh 6

Cl. 6 odst. 3
3. Pokud tlovky platyse ¢erného, sdélené 3. Pokud tlovky platyse ¢erného, sdélené
v souladu s odst. 1 bodem b), vycerpaji v souladu s odst. 1 bodem b), vycerpaji
podle odhadt 70 % kvot ptid€lenych podle odhadl 70 % kvot ptidélenych
¢lenskym statiim, budou vedouci plavidel ¢lenskym statiim, budou vedouci plavidel
predkladat zpravy uvedené v bod¢ b) kazdy predkladat zpravy uvedené v bod¢ b) kaZdy
den. tieti den.

Odiivodnéni

In order to ensure that catches are satisfactorily monitored without the need for excessive
obligations to be imposed, it seems reasonable that reports on Greenland halibut caught in

the area should be submitted every third day rather than on a daily basis

Pozménovaci navrh 7

Cl. 7 odst. 1
1. Denni mnoZzstvi platyze ¢erného 1. S ohledem na bezpecnost posadky a
uchovéavané na palubé béhem pobytu navigaci plavidla, za které odpovida a o
plavidla v podoblasti 2 a v divizich nich? rozhoduje kapitan lodi, denni
3KLMNO budou na palubé uskladnéna mnozstvi platyze ¢erného uchovavana na
oddélené od ostatnich tlovki a jasné palubé béhem pobytu plavidla v podoblasti 2

a v divizich 3KLMNO budou na palubé
uskladnéna oddélené od ostatnich tlovki a
jasné oznacena.

oznacena.

Oduvodnent

The NAFO rules make explicit reference to this point, which is most important in terms of

safety.
Pozménovaci navrh 8
Clanek &
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Clinek 8 Vypousti se
Povolend odchylka v odhadu mnoZstvi
ohlasenych v deniku

Odchylné od ¢l. 5 (2) narizeni Komise
(EHS) ¢ 2807/83" a &l. 9 odst. 2 na¥izeni
Komise (EHS) ¢ 2868/882, povolend
odchylka v odhadu mnoZstvi ryb

v kilogramech, které je uchovdvano na
palubé, bude 5 % z hodnoty uvedené

v deniku.

Odvvodneéni

A unilateral limit on margins of tolerance cannot be accepted, given that NAFO has not
stipulated anything in this area.

onzmér“lovaci navrh 9
CL. 9 odst. 4a (novy)

4a. Opatieni stanovend v tomto Clanku se

pouZiji vylucéné na plavidla nesouci zvlastni
povoleni k rybolovu stanovené v clanku 4.

Oduvodnent

This paragraph is included for the purpose of identifying the vessels to which the specific
rules will apply.

Pozménovaci navrh 10
CL 10 odst. 1a (novy)

Opatieni stanovend v tomto ¢lanku se
pouZiji vylucéné na plavidla nesouci zvlastni

! Uf vést. L 276, 10.10.1983, s. 1.
2 Uf. vést. L 257, 17.9.1988, s. 20.
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povoleni k rybolovu stanovené v Clanku 4.

Odiitvodnent

This paragraph is included for the purpose of identifying the vessels to which the specific
rules will apply.
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EXPLANATORY STATEMENT

At its 25th Annual meeting of 15 - 19 September 2003, the Northwest Atlantic Fisheries
organisation (NAFO) adopted a rebuilding plan for Greenland halibut in the NAFO Sub-area
2 and divisions 3KLMNO. The plan foresees a reduction of the TAC level until 2007 as well
as additional control measures to ensure its application.

The Rebuilding Plan objective is to attain a level of exploitable biomass of five years and
older of 140.000 tonnes on average thus assuring the stock over the long term.

The rebuilding plan was implemented on a provisional basis in Council Regulation 2287/2003
of 19 December 2003 which fixed the fishing opportunities and associated conditions for
certain fish stocks and groups of fish stocks for 2004, and Council Regulation No 27/2005 of
22 December 2004 establishing the TACs for 2005 applicable in Community waters and, for
Community vessels, in waters where catch limitations are required.

The Commission proposed to the Council and the Parliament a Council Regulation
(COM(2004)0640) to implement the NAFQO's recovery plan according to the rules provided
for in Article 5 of Council Regulation (EC) No 2371/2002 of 20 December 2002 on the
conservation and sustainable exploitation of fisheries resources under the Common Fisheries
Policy, which is similar to other recovery plans such as hake, cod and sole resources.

The Council proposal is coherent with the basis set in the new fisheries policy. It is in line

with other recovery plans and includes control measures which are already applied by the
community fleet operating in the NAFO area.
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